
4127 Folkethingei. 1ste Beh. af Lovf om Sønæringen. 63de Møde. 4128 

danne Dampskibe skulde erhverve sig mindre 
Sømandsskab og mindre Snmandsdygtighed 
end ombord i Seilskibeue, og vi maae jo des- 
uden erindre, at her ikke er Tale om de Far- 
vande, der ligge os« nærmest, f. Er. mellem 
Kjøbenhavn og Helsingør eller SeiladseuiBeb 
terne, men derimod om de store Skrueskibe, 
som gaae til Ostindien, China, Vestindien o. s. v., 
og der er vist Ingen, der tør paastaae, at Sø- 
manden ombord paa dem ikke skulde uddannes 
ligesaagodt som ved at gjøre en Tour med min- 
dre Seilskib«e. Hertil skal jeg indskrænke mig. 

I n d e n r i g s m i n i s k e r e n  ad interirrn 
Jeg troer, den ærede Taler noget har uiisfor- 

«staaet § 3 i Lovudkastetz thi den gaaer langt 
videre, end han syntes at antage. Der vil 

« fremtidig ikke kræves nogen Bevilling for«at 
føre Skib i den Fart, som der omhandles i 
den nævnte Paragraph, men Enhver kan tage 
Borgerskab eller Næringsbeviis dertil og saa 
uden videre føre Skib. For Fremtiden bliver 
det altsaa slet ikke nogen Bevillingssag, men 
denne Næring staaer saavel som enhver anden 
aabeu for Enhver. Hvorvidt dette imidlertid 
burde lide nogen Indskrænkning, skal jeg lade 
være uafgjortz men det maa jo vel antages, at 
den fornødne Sikkerhed i saa Henseende er hos 
selve Rhederna 

Hvad angaaer den ærede Talers anden 
Bemærkning angaaende de i Z 5 nævnte Seil- 
skibe, da »kau jegiikke nægte, ab det for mig har 
en vis afgjørende Vægt, naar, han, der er saa 
kyndig baade i den ene og den- anden Slags 
Fart, giver eu Erklæring som den, han afgav, 
og der er da al Grund for mig til at tiltræde det 
Forslag, som han maatte stille til nærmere Be- 
stemmelseafsdet i Z 5 brugte Udtryk. iseg skal 
imidlertid bemærke, at forsaavidts et Skib kun 
havde en Hjælpeskrue, vilde jeg idetmindste ikke 
betragte det som ikke henhørende til Seilskibenez 
kun naar det iidelukkende er et Dampskib, har 
det Udvalg, der i Landsthinget har været ned- 

. sat, og denne Anskuelse har fundet Landsthin- 
gets Bifald, meent, at det ikke skaffede 
Mandskabet den samme Øvelse eller den samme 
Srniaiidsdygtighed som Seilskibe. « 

k 

T f c h e r n i n g  : « Det vil blive meget vanske- 
ligt og næsten ganske beroe paa Vilkaarlighed, 
hvor Grændsen saa« skal sættes mellem Seilskibe 
og Dampskibe; naar Spørgsmaalet er om Dan- 
nelseu af Søfolk eller Matroser, saa er det 
gjerne muligt, at Betingelsen med Seilskibssar- 
ten kan være overordentlig vigtig og væsentlig, 
men naar Spørgsmaalet er om dem, der skulle 
føre Skib, og om de nautiske Kundskabers Be- 
tydning, saa ser Uddannelsen vistnok ligesaa stor 
med Skrueskibes og med Dampskibe i det Hele 
som med Seilskibe, thi det gjælderljo om at kjende 
Strømningeriie, de staaende Vande og Vinde 
under visse Betingelser, for at gjøre den hel- 
digste Brug af de Midler, der sætte Vedkom- 
mende istand til at vinde de Veie, der ere de 
nærmeste og.beqve1n1neste, og hvor Naturen gi- 
ver de fleste Midler tilhjælp. Det forekommer 
mig derfor at være nødvendigt at borttage denne 
Bestemmelse om Seilskibene. Der er jo ikke 
her Spørgsmaal om at danne Matroser, om 
at danne Personer, der have Forstand paa 
at manøvrere «med "Seilskibe, men her er 
hovedsagelig Spørgsmaal om at skaffe om- 
bord i Fartoierne Mænd, hos hvem man kan 
forudsætte den Art Kundskab, som sætter dem 
istand til; til enhver Tid at orientere sig med 
Hensyn til,s hvor Skibet er, og til at benhtte 
de Erfaringer,- der ere! gjorte vgssom kunne « 
tjene til paa den hurtigste og bedste Maade at 
hjælpe Skibet frem under enhver Omstændighed. 
Det er derfor dog vist et Misgreb og Noget, 
der vilde tilveiebringe en stor Forlegenhed lige- 
overfor den Mængde Søfolk, der efterhaanden 
komme til at fare med Fartøier, som især eller 
for en væsentlig Deel ere støttede paa Dainp,- 
naar der gives en saadan» Bestemmelse, og jeg 
troer ikke Ministeren vil være istand til at 
sætte en Begrændsning, som ikke bliver vil- 
kaarlig. 홢 Naar Z 3 skal forstaaes som af 
Ministeren forklaret, saa bliver denne Sætte- 
skippertitel vanskelig at desinere; vil det sige 
den, som vedkommende Rheder sætter til Slip- 
per? ( I n d e n r i g s m i u i s t e r e u :  I a ! )  Ia, 
saa kunde man ligesaa godt sige, at der strengt 
taget ingen» Skipper behøves, og Sagen dreier 
sig da kun som Betalingen for Borgerskabet. 
( I n d e n r i g s 1 u i n i s t e r e m  Meget rigtig) 
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